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1  Szimbolumok

Altalanos veszélyekre vonatkozé figyel-
meztetés

Figyelmeztetés az aramiités veszélyére

Olvassa el a hasznalati utasitast, vala-
mint a biztonsagi eldirasokat.

Viseljen flilvédét!
Viseljen légzémaszkot!

Viseljen véd6szemiiveget!

Halozati csatlakozdvezeték csatlakoz-
tatasa

Haldzati csatlakozo levalasztasa

Hlzza ki a haldzati csatlakozot

Ne dobja ki haztartasi szemétbe.

1@ 10O D>

Il. védelmi osztaly
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m
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CE-jelolés: Igazolja, hogy az elektro-
mos kéziszerszam megfelel az Eurédpai
Kozosség iranyelveinek.

A készlilék egy chipet tartalmaz az
adattarolashoz. lasd fejezet

Megjegyzések, otletek

Hasznalati Utmutato

Magyar

Biztonsagi eloirasok

2.1 Elektromos kéziszerszamokra
vonatkozo altalanos biztonsagi
tudnivalok

VIGYAZAT! Olvassa el a jelen elektromos

szerszamhoz mellékelt 6sszes biztonsa-
gi tudnivalot, utasitast, abrat és miiszaki ada-
tot. A biztonsagi el6irdsok és utasitasok betar-
tdsanak elmulasztasa aramutéshez, tizhoz és/
vagy sulyos testi sériilésekhez vezethet.

Orizze meg az 6sszes biztonsagi eldirast és
utasitast a késobbi felhasznalhatosag érdekeé-
ben.

A biztonsagi eléirasoknal hasznalt ,.elektromos
szerszam” kifejezés egyarant vonatkozik az
elektromos haldzatréol tzemeld (elektromos ka-
bellel ellatott) és az akkumulatorrél Gzemeld
(elektromos kabel nélkili) elektromos kézi-
szerszamokra.

1 MUNKAHELYI BIZTONSAG

a. Tartsa mindig tisztan és jol megvilagitva a
munkateriiletét. A rendetlenség vagy a
nem megfelel6en megvilagitott munkate-
rulet balesethez vezethet.

b. Ne hasznalja a késziiléket robbanasveszé-
lyes kornyezetben, illetve ahol gyulékony
folyadékok, gazok, gozok vagy por talalha-
td. Az elektromos kéziszerszamok haszna-
lata kozben szikra keletkezhet, amitél a por
vagy a gyulékony g6zok meggyulladhatnak.

c. Az elektromos kéziszerszamok hasznala-
takor tartsa tavol magatodl a gyermekeket
és mas személyeket. Ha figyelmét eltere-
lik, elveszitheti az elektromos kéziszer-
szam felett az uralmat.

2 ELEKTROMOS BIZTONSAG

a. Akeésziilék csatlakozodugojanak a csatla-
kozdaljzathoz illeszkednie kell. A csatla-
kozodugo modositasa szigoruan tilos! Ne
hasznaljon csatlakozdadaptert a védofadl-
deléssel ellatott késziilékekhez. A mddo-
sitatlan csatlakozddugd és a hozzavald
csatlakozodaljzat csokkenti az aramiités
esélyét.

b. Keriilje el a foldelt feliilethez, pl. csovek-
hez, flitorendszerelemekhez, kalyhahoz
és hiitogéphez valé hozzaérést. Fokozott
aramutésveszély all fenn, ha a teste le van
foldelve.

c. Tartsatavol a késziiléket az esotol és a
nedvességtol. Ha egy elektromos készii-
lékbe viz jut be, n6 az dramités esélye.
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d.

Ne hasznalja a csatlakozokabelt a készii-
lék tartasara, felakasztasara vagy a csat-
lakozodugo csatlakozdaljzatbol valo kihu-
zasara. Tartsa tavol a csatlakozodkabelt a
hohatastol, olajtdl, éles szegélyektol vagy
mozgo elemektol. A sériilt vagy megtorott
csatlakozovezeték noveli az dramités esé-
lyét.

Ha az elektromos kéziszerszammal sza-
badban dolgozik, a szabadtéri hasznalatra
is engedélyezett hosszabbitokabelt hasz-
naljon. A szabadtéri hasznalatra is alkal-
mas hosszabbitokabel csokkenti az arami-
tés esélyét.

Ha elkeriilhetetlen az elektromos kézi-
szerszam nedves kornyezetben torténo
lizemeltetése, hasznaljon hibadaram-védo-
kapcsolot. A hibaaram-védékapcsolé hasz-
nalata csokkenti az aramiités esélyét.

3 SZEMELYI BIZTONSAG

a.

Legyen figyelmes, mindig ligyeljen arra,
amit éppen tesz, dvatosan és rendelte-
tésszerilien hasznalja az elektromos kézi-
szerszamot. Ne hasznalja a késziiléket, ha
faradt, illetve ha kabitdszer, alkohol vagy
valamilyen gyogyszer hatasa alatt all. Mar
azis sulyos sérilésekhez vezethet, ha akar
csak egy pillanatra nem figyel oda, mikoz-
ben hasznalja a késziiléket.

Viseljen személyi védofelszerelést és
mindig viseljen véddszemiiveget. Az elekt-
romos kéziszerszam fajtajatol és hasznalati
maodjatol fliggd egyéni véddfelszerelés
(pormaszk, csiszasmentes biztonsagi cipg,
védGsisak vagy flilvédd) viselése csokkenti
a sérilés és az egészségkarosodas esélyét.
Keriilje a véletlen lizembe helyezést. Gyo-
z6djon meg arrol, hogy az elektromos ké-
ziszerszam ki van kapcsolva, mielott csat-
lakoztatna az aramellatashoz és/vagy
csatlakoztatna az akkumulatort, vagy mi-
elott a szerszamot kézbe venné vagy hor-
dozna. Balesethez vezethet, ha az elektro-
mos haldzatra csatlakoztataskor Ugy fogja
az elektromos szerszamot, hogy ujja a kap-
csoldn van, vagy a késziilék be van kapcsol-
va.

A késziilék bekapcsolasa elott feltétleniil
tavolitsa el a beallitasra szolgalo szersza-
mokat vagy a villaskulcsot. Az elektromos
szerszam forgo6 részénél lévo szerszam
vagy villaskulcs sérilést okozhat.
Keriilje az abnormalis testtartast. Alljon
stabilan és mindenkor tartsa meg egyen-

sulyat. {gy varatlan helyzetekben jobban
tudja uralni a készliléket.

Viseljen megfelelo ruhazatot. Ne viseljen
bo ruhazatot vagy ékszereket. Hajat és ru-
hazatat tartsa tavol a mozgo alkatrészek-
tol. A laza ruhazatat, az ékszereit vagy a
hosszu hajat elkaphatjak a mozgo alkatré-
szek.

Amennyiben porelszivo- és felfogokészii-
lékek telepithetok, csatlakoztassa és
megfelelden hasznalja azokat. A porelszi-
vO egység hasznalata csokkentheti a por
okozta veszélyeket.

Hamis biztonsagérzettol vezetve soha ne
probalja feliilbiralni az elektromos kézi-
szerszamokra vonatkozo biztonsagi sza-
balyokat, még akkor sem, ha jelentos ta-
pasztalatot szerzett hasznalatuk soran. A
figyelmetlen hasznalat a masodperc tore-
déke alatt sulyos sériilésekhez vezethet.

4 ELEKTROMOS KEZISZERSZAM HASZNALATA
ES KEZELESE

a.

Ne terhelje tul az elektromos késziiléket.
A munkajahoz az ahhoz alkalmas elektro-
mos kéziszerszamot hasznalja. Az adott
teljesitménytartomanyba tartozd elektro-
mos kéziszerszammal jobban és biztonsa-
gosabban dolgozhat.

Ne hasznaljon olyan elektromos kéziszer-
szamot, amelynek hibas a kapcsoldja. Az
az elektromos kéziszerszam, amelyiket
nem lehet ki- vagy bekapcsolni, veszélyes,
és meg kell javitani.

Huzza ki a csatlakozo dugaszt a konnek-
torbol, és/vagy vegye ki az akkut, mieldtt
hozzakezdene a késziilék beallitasahoz
vagy a kiilonbozo betétszerszamok cseré-
jéhez, vagy amennyiben félrerakja az
elektromos késziiléket. Ez az dvintézkedés
megakadalyozza a késziilék véletlenszeri
bekapcsolasat.

Ha nem hasznalja az elektromos kéziszer-
szamot, ugy tarolja, hogy ne keriilhessen
gyermekek kezébe. Ugyeljen arra, hogy ne
hasznalhassak az elektromos szerszamot
olyan személyek, akik nem rendelkeznek
kello ismerettel, illetve akik nem olvastak
ezt a hasznalati utasitast. Az elektromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapaszta-
latlan személy hasznalja azokat.

Az elektromos szerszamokat és a betét-
szerszamokat gondosan apolja. Ellenoriz-
ze, hogy kifogastalanul miikodnek-e a gép
mozgo alkatrészei, nem szorulnak-e be,



nincsenek-e eltorve, illetve nem sériiltek-
e meg olyan alkatrészek, melyek sériilése
hatranyosan befolyasolna a késziilék mii-
kodését. Az elektromos szerszam haszna-
latba vétele elott javittassa meg a sériilt
alkatrészeket. Sok baleset okozdja az
elektromos kéziszerszamok rossz karban-
tartasa.

Tartsa mindig éles és tiszta allapotban a
vagoszerszamokat. A gondosan apolt, éles
vagoeéll vagoszerszamok kevésbé szorul-
nak be és konnyebben iranyithatdok.

Az elektromos szerszamot, a betétszer-
szamokat stb. a jelen utasitasoknak meg-
feleloen hasznalja. Mindig vegye figyelem-
be a munkafeltételeket és az elvégzendo
tevékenységet is. Az elektromos kéziszer-
szamok rendeltetésszer(tol eltéro célra
torténd hasznalata veszélyes helyzeteket
teremthet.

A fogantyukat és a markolatfeliiletet tart-
sa mindig tiszta, olaj- és zsirmentes alla-
potban. A cslszds fogantyuk és markolat-
fellletek nem teszik lehet6vé az elektro-
mos kéziszerszam biztonsagos kezelését
és iranyitasat az elérelathatatlan helyze-
tekben.

5 SZERVIZELES

a.

2.2

Csak megfeleloen képzett szakemberrel,
és kizardlag eredeti alkatrészek felhasz-
nalasaval végeztesse a javitast. Csak igy
garantalhato, hogy a késziilék mindig biz-
tonsagosan mdkodjon.

A javitashoz és karbantartashoz kizardlag
eredeti alkatrészeket hasznaljon. A nem
az alkalmazasi célra tervezett tartozékok
és potalkatrészek hasznalata elektromos
aramutést vagy sérilést okozhat.

Tovabbi biztonsagi tudnivalok

Munka kézben karos/mérgezo por kelet-
kezhet (pl. lomtartalmu festék és néhany
fafajta megmunkalasakor). Ezeknek a po-
roknak az érintése vagy belégzése veszé-
lyeztetheti a kezel6t és a kdzelben tartdoz-
kodé személyeket. Vegye figyelembe az On
orszagaban érvényes biztonsagi el6iraso-
kat. Csatlakoztassa megfelel6 elszivobe-
rendezésre az elektromos szerszamot.

©®

Viseljen megfelelo személyi védofelszere-
lést: Fiilvédd és védészemiiveg

Magyar

- Az egészsége védelme érdekében viseljen
megfeleld légzésvédot. Zart térben gondos-
kodjon kell6 szelloztetésrol, és csatlakoz-
tasson elszivdmobilt.

- Vigyazat, tiizveszély! Ugyeljen arra, hogy a
csiszologép és a csiszolando anyag ne for-
résodjon fel. A munkavégzés sziineteiben
lritse ki a portartalyt. A sz(ir6zsdkban
vagy a mobil elszivo sz(r6jében 6sszegylilt
finom por kedvezétlen feltételek esetén,
példaul a szikraképzddéssel jaro csiszolas-
kor begyulladhat. Kiilondsen veszélyes, ha
a csiszolasi por lakk- és poliuretan-marad-
vanyokkal vagy mas hasonld vegyi anyagok-
kal keveredik, és a csiszolandd anyag a
hosszabb idejd munkavégzés soran felfor-
rosodik.

- Leesés utan ellenorizze, hogy az elektro-
mos szerszam és a csiszolotanyér megseé-
riilt-e. A megfelelo ellendrzéshez szerelje
le a csiszolotanyért. A hasznalatba vétel
elott a megsériilt alkatrészeket javittassa
meg. A torott csiszoldtanyér és a megsériilt
gép sériléseket okozhat, valamint a gép
nem mUikddtethetd biztonsagosan.

- AlLonglife-porzsak hasznalata esetében
statikus feltoltodés keletkezhet. Az elekt-
romos kéziszerszammal hasznaljon min-
dig antisztatikus szivotomlét (AS). Az eny-
he dramités rovid idore elterelheti figyel-
mét, ami balesethez vezethet.

- Az olajjal atitatott munkaeszkozoket (pl.
csiszololapot vagy polirozo filcet) vizzel
tisztitsa le, és hagyja teljesen megszarad-
ni. Az olajjal atitatott munkaeszkozok
meggyulladhatnak.

2.3 Fémtartalmu vegyes porok és nedves

feliiletek csiszolasa

A Fémtartalmu vegyes poroknal (pl. lakkcsi-
szolasnal autdipari teriileten) és nedves felile-
tek csiszolasanal biztonsagi okokbol a kovetke-
z6 elGirasokat kell betartani:
A gép elé hibadram- (FI-, PRCD-) védékap-
csoldt kell bekotni.
- A gépet megfeleld elszivoberendezéshez
kell csatlakoztatni.
- Rendszeresen tisztitsa meg a gépet a mo-
torhazban lévo porlerakodasok kiszivasa-
val.

)
Viseljen védbészemiiveget!
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2.4 Karosanyag-kibocsatasi értékek

A(z) EN 62841 szerinti értékek altalaban a ko-
vetkezdk:

Hangnyomasszint Lpy = 73 dB(A]
Hangteljesitményszint Lwa = 84 dB(A)
Bizonytalansag K=3dB

& @ FIGYELMEZTETES!

Munkavégzéskor keletkezo hanghatas
Hallaskarosodas
» Hasznaljon hallasvédét!

Az a;, rezgéskibocsatasi érték (harom irany vek-
torialis 6sszege) és a K bizonytalansag megha-
tarozasa az EN 62841 el6irasainak megfeleld-
en:

Rezgéskibocsatasi érték (3 ten-
gelyd)

ap, = 4,0 m/s?

K =2,0m/s?

A megadott kibocsatasi értékek (rezgés, zaj)

- agépek dsszehasonlitasara szolgalnak,

- segitenek el6zetesen megbecsiilni, hogy
mekkora lehet munkavégzés kozben a vib-
racio- és zajterhelés,

- azelektromos szerszam elsddleges fel-
hasznalasi teriiletére jellemzdek.

/N FIGYELMEZTETES!

A gép kibocsatasi értékei eltérhetnek a me-

gadott értékektol. Ez a szerszam hasznala-

tatol és a megmunkalt munkadarab tipusatol

fugg.

= Ertékelje a teljes izemi ciklus alatti tényle-
ges terhelést.

» Atényleges terheléstdl fliggben a kezeld
védelmére megfeleld dvintézkedéseket kell
meghatarozni.

3 Rendeltetésszeri hasznalat

A csiszoldk rendeltetésszerlen fa, mianyag,
kot6anyag, festék/lakk, glettmassza és hasonlé
anyagok csiszolasara hasznalhatok. Fémet és
azbeszt tartalmu anyagokat nem szabad meg-
munkalni.

Kilonleges biztonsagi eléirasokat kell betartani
a fémtartalmu vegyes porok esetén (pl. lakkcsi-
szolasnal az autdipari terileten) és a nedves
fellletek csiszoladsakor (lasd a fejezetet).

[1] Hibas elektronika esetén fellépé maximalis fordulatszam.

6

Az elektromos biztonsag érdekében a csiszoldk
nem lehetnek nedvesek, és nem szabad nedves
kornyezetben mdkaodtetni 0ket. A csiszolok csak
szaraz csiszolasra hasznalhatok.

Nem rendeltetésszer( hasznalat esetén
a felel6sséget a felhasznald viseli.

4  Miszaki adatok

Excenteres csiszolok ETS 125 REQ
Teljesitmény 250 W
Fordulatszam (iresjarat) 6000 -
12000 min-'
Fordulatszam max.1." 16000 min-'
Csiszololoket 2,0 mm
Csiszolotanyér @ 125 mm
Saly (haldzati kdbel nélkiil, 1,2 kg

csiszolotanyérral)

5 Akesziilék részei

[1-1]1 Ki-/bekapcsold gomb

[1-2] plug it-csatlakozas

[1-3]1 Fordulatszam-szabalyozas

[1-4] Elszivocsonk

[1-5]1 Gumimandzsetta

[1-6] Csiszolétanyér

[1-7]1 Elvédelem (Protector)

[1-8] Longlife-porzsak

[1-91 Porzsak-adapter

[1-10] Markolat (szigetelt markolatfeliletek)

A hivatkozott abrak a német nyelv( hasznalati
utasitasban talalhatok.

6 Uzembe helyezés

/N/N  VIGYAZAT!

Nem kielégito fesziiltség vagy frekvencia!

Balesetveszély

» A haldzati fesziltségnek és az aramforras
frekvenciajanak meg kell egyeznie a tipus-
tablan feltlintetett adatokkal.

~ Eszak-Amerikaban csak 120V / 60 Hz fe-
szlltségi értékkel rendelkez6 Festool gé-
peket szabad hasznalni.



& FIGYELMEZTETES!

A plug it csatlakozo felforréosodasa nem tel-

jesen reteszelt bajonettzar esetén

Egési sériilések veszélye

= Az elektromos kéziszerszam bekapcsolasa
el6tt gy6z6djon meg rola, hogy a haldzati
csatlakozdkabelen lévd bajonettzar telje-
sen zart és reteszelt legyen.

Az elektromos csatlakozokabel csatlakoztata-
sara és levalasztasara - vonatkozodan lasd alz)
[2] 4brat.

A kapcsold [1-1] a késziilék ki-/bekapcsolasara
szolgal (I = BE, 0 = KI).

(i) Aramsziinet esetén, vagy a csatlakozodu-
g6t kihlzza, a be-/kikapcsoléval azonnal
kapcsolja ki a szerszamot. Ezzel megaka-
dalyozhatja a véletlenszer( Ujrainditast.

7 Beallitasok

/N/\  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

» A gépen tortén6 minden munkavégzés elott
a haldzati dugét ki kell hizni az elektromos
aljzatbol!

7.1 Elektronika

Lagy inditas
Az elektronikusan vezérelt lagy inditas gondos-
kodik a készilék ugrasmentes elindulasarol.

Allandé fordulatszam

Az elézetesen beallitott motorfordulatszamot az
elektronika allandd szinten tartja. Ezaltal ren-
deltetésszerl hasznalat esetében (megfeleld
nyomoerd) egyenletes csiszoldsi sebesség ér-
hetd el.

A fordulatszam beallitasa
A fordulatszam az allitokerékkel ([1-3]) 6000 és
12000 ford./perc kozotti értékre allithato be.
[gy a csiszolasi sebességet a mindenkori mun-
kaanyaghoz tudja igazitani optimalis mddon
(lasd: 8 fejezet).

A csiszolotanyér cseréje [3]

7.2

& Optimalis munkaeredményt csak eredeti
tartozékok és fogydanyagok hasznalataval

lehet elérni. Ha nem eredeti tartozékot vagy fo-

gyoanyagot épitenek be, az a garancia megsz(-

nését vonja maga utan.

Magyar

Figyelmeztetés! Leszerelt csiszolotanyér
esetén a gép nyitott belsé terében ne vé-
gezzen szerkezeti atalakitasokat.

O Lazitsa meg a négy csavart.
@ Lefelé hizva vegye le a csiszolotanyért.
© Helyezzen fel egy Uj csiszolotanyért.

O Négy csavar segitségével szoritsa meg kézi
erével (2,5 Nm].

Csiszolotanyér keménységi fokozata

A megmunkalando feliiletnek megfeleléen a
késziilék kiilonbozé keménységl csiszoldta-
nyérral szerelhetd fel.

Puha: univerzalis durva- és finomcsiszolashoz,
sik és ivelt fellleteken.

Szuper puha: idomok, ivek, sugarak finomcsi-
szolasara. Eleknél ne alkalmazza!

7.3 Rogzitse a csiszoloanyagot StickFix
anyaggal. [3A]
A StickFix csiszolétanyéron gyorsan és egysze-
rden rogzithet6k a hozza illé StickFix csiszolo-
papirok és csiszolofilcek.
= Nyomja az 6ntapadé csiszoldéanyagot [3-1] a
csiszolétanyérra [3-2].

A Stickfix réteg gyenge tapadasa esetén a

csiszolotanyér tartozékai (kiilonésen nem
feldllitva Uzemeltetés esetén) a csiszolotanyér-
rol leeshetnek és sériiléseket okozhatnak.
Cserélje ki a csiszolotanyért!

7.4 Elszivas

/N VIGYAZAT!

A por miatti egészségkarosodas veszélye

» A por az egészségre artalmas lehet. Ezért
soha ne dolgozzon elszivas nélkil.

» Az egészségre artalmas por elszivasakor
mindig tartsa be az On orszagaban érvé-
nyes rendeleteket.

Sajat elszivas a Longlife porzsakkal

A csiszolok gyarilag sajat elszivorendszerrel
vannak ellatva. A csiszolasbol keletkezett port a
csiszoldtalpban levo elszivdnyilasok elszivjak,
és a porzsak azt felfogja.

Porzsak felszerelése [4]

O A porzsakadaptert helyezze az elszivocsonk-
ra.

@ A porzsakot kattanasig tolja fel az adapterre.

g
Csokkend elszivasteljesitmény esetében
uritse ki a porzsakot.



Magyar

O A porzsakot nyomja dssze a miikddtetdel-
emekkel.

@ A porzsakot hatrafelé vegye le.
© Nyissa ki a porzsak fedelét.

O Uritse ki a porzsakot és semmisitse meg a
hulladékot.

Elszivas Festool elszivomobillal

Hogy a hosszabb csiszolasi mlveletek soran el-
kerllje a porzsak gyakori kilritését, az elszivo-
csonkhoz[1-4] csatlakoztathat6 egy 27 mm-es
elszivotomlo-atmérdvel rendelkezo Festool
mobil elszivo.

Javaslat: hasznaljon antisztatikus elszivotom-
l6t! Ez csokkenti az elektromos feltoltodés
mértékét.

7.5 Elvédelem (Protector) [5]

Az élvédé [1-7] megakadalyozza, hogy a csiszo-
l6tanyér oldala felliletet érintsen (pl. egy fal
vagy egy ablak mentén), ami a gép visszalitésé-
hez, illetve kdrosodasahoz vezetne.

8 Munkavégzés az elektromos
szerszammal

Sériilésveszély

» Mindig Ugy rogzitse a munkadarabot, hogy
az megmunkalas kozben ne tudjon elmoz-
dulni.

VIGYAZAT!

Ugyeljen az alabbiak betartasara:

- Ne terhelje tul a gépet azzal, hogy tul eré6-
sen nyomja a megmunkalando feliilethez! A
legjobb csiszolasi eredményt akkor éri el,
ha kozepesen erésen nyomja oda a gépet. A
csiszoldteljesitmény és a csiszolasi miné-
ség alapvetden a csiszoléanyag helyes
megvalasztasatol figg.

- A biztonsagos vezetéshez tartsa a gépet
egy kézzel a markolatot fogval1-101].

Csiszoldsi munkalatokhoz az allitokerék [1-3]

alabbi allasai javasoltak:

Allitokerék-fo-
kozat

Csiszolasi munkak

- Csiszolas maximalis lemunkalassal 5-6
- Régifestékek lecsiszolasa
- Faés furnér csiszolasa lakkozas
elott
- Lakk kozbenso csiszolasa feliilete-
ken

- Vékonyan felhordott elélakk csiszo-  4-5
lasa

- Facsiszolasa csiszoldfilccel

- Eltérések fa elemeken

- Alapozott fafeliiletek simitasa

- Tomorfa- és furnérszegélyek csi- 3-4
szolasa

- Ablakok és ajtok hornyainak a csi-
szolasa

- Elek atmeneti lakkcsiszolasa

- Faablakok becsiszolasa csiszolo-
filccel

- Fafellletek simitasa csiszolofilccel
pacolas el6tt

- Pacolt feliletek lehordasa poliro-
zofilccel

- Afelesleges mészpaszta ledorzso-
lése vagy eltavolitasa

- Lakk kozbensé csiszolasa pacolt 2-3
fellleteken

- Faablakok hornyainak tisztitasa
csiszolofilccel

- Pacolt élek csiszolasa 1-2

- Termoplasztikus mdanyagok csi-
szolasa

9 Karbantartas és apolas

/N/N  VIGYAZAT!

Sériilésveszély, aramiités veszélye

= A gép karbantartasi és apolasi munkainak
megkezdése elétt mindig hidzza ki a halo-
zati csatlakozot a csatlakozoaljzatbol!

= Minden olyan karbantartasi és javitasi
munkat, amely a késziilékhaz felnyitasaval
jar egyutt, csak felhatalmazott vevészolga-

lati javitomGhely végezhet el.
o
.gii 4, gyarténal vagy szakszervizekben. A
'@’ legkozelebbi cimet a kdvetkez6 ol-

dalon talalja meg:

Ugyfélszolgalat és javitas csak a


https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu/szerviz

Kizarolag eredeti Festool potalkat-
részeket hasznaljon! Rendelési sza-
mok a kovetkezo helyen:
www.festool.hu/szerviz

A készlilék onlekapcsold specialis szénnel van
felszerelve. Ha ezek elhasznalodtak, akkor az
aramellatas automatikusan megszakad és a
készilék leall.

torhazon lévo hitonyilasokat mindig szabadon
és tisztan kell tartani.

A teljesitmény csokkenése vagy fokozott rezgés
esetén a h(t6levegd nyilasait porszivozza ki és
tisztitsa meg.

9.1 Az elszivocsatorna tisztitasa

Javasoljuk, hogy hetente egy alkalommal (kilo-
nosen migyanta glettanyag vagy gipsz csiszola-
sa, illetve nedvescsiszolas esetén) a gép szivo-
csatornajat egy kisebb lapos kefével vagy egy
torléruhaval tisztitsa meg.

9.2 Acsiszolotanyér és a tanyérfék
karbantartasa

A gumimandzsetta [1-5] rahuzddik a csiszolo-
tanyérra [1-6], és meggatolja, hogy az ellendri-
zetlendil felfelé mozduljon. A beillesztett fém-
csapoknak kdszonhetéen a tarcsafék szinte ko-
pasmentes. A csiszolotanyér azonban elhaszna-
l6dhat.

Gyengllo fékhatas esetén elsdként ellendrizze
a csiszolotanyér kopasat, és sziikség esetén
cserélje ki. Cserélje ki a sérilt gumimandzset-
tat.

10 Tartozéekok

Csak eredeti Festool csiszolo- és polirozota-
nyért hasznaljon. Gyengébb mindségl csiszold-
és polirozotanyérok hasznalata jelentds tomeg-
kiegyensulyozatlansaghoz vezethet, ami rontja
az elvégzett munka mindségét és fokozza a gép
kopasat.

A tartozékok és szerszamok rendelési szamait
a kovetkez6 weboldalon talalja: www.festool.hu.

11 Kornyezetvédelem

A késziiléket ne dobja haztartasi sze-
E métbe! Adja le a szerszamot, a tartozé-

kokat és a csomagolast a kornyezetvé-
delmi el6irasoknak megfelelé Ujrahasznositas
céljabol. Ugyeljen az érvényes helyi el8irdsok
betartasara.
Az elektromos és elektronikus berendezések
hulladékairdl sz6lé eurdpai irdnyelv és annak

Magyar

nemzeti jogi atvétele értelmében a hasznalt
elektromos szerszamokat szelektiven kell gy(j-
teni, és lehetové kell tenni azok kornyezetkimé-
|6 Ujrahasznositasat.

A rendeltetésszerd artalmatlanitashoz a gydijto-
helyekroél informaciokat az alabbi helyen
www.festool.hu/recycling talalhat.

Informaciok a REACH-rol: www.festool.hu/
reach

12 Altalanos tudnivalok

12.1 Adatvédelemre vonatkozo tudnivalok

Az elektromos kéziszerszam egy chipet tartal-
maz a gép- és Uzemadatok automatikus tarola-
sahoz. A tarolt adatok nem tartalmaznak koz-
vetlen személyi informacidkat.

Az adatok specialis készililékekkel érintés nél-
kil kiolvashatok, és a Festool azokat kizarolag
hibadiagndzisra, javitasi és garancialis célokra,
valamint mindségjavitasra, ill. az elektromos
szerszam tovabbfejlesztésére hasznalja. Az
adatok ezen tulmend hasznalatara az lgyfél
nyomatékos beleegyezése nélkil nem kerdil
sor.



https://www.festool.hu/szerviz
https://www.festool.hu
https://www.festool.hu/recycling
https://www.festool.hu/reach
https://www.festool.hu/reach
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1 CuMBONM
[NpenynpexgaeHue 3a obwa onacHocT

OnacHocCT oT TOKOB yoap

[poyeTeTe MHCTPYKLUMNATA 33 eKcnoa-
Taums, ykasaHuaTa 3a besonacHocT.

HoceTe 3aWwnTHM caywanku.

HoceTe OnXaTesiHa 3alunTa.

7) HoceTe 3alMTHM ouymna.

CB'prBaHe Ha Mpe>XoBuWA MPOBOLAHUK

Pa3kayaHe Ha MpeXoBua NpoBogHNK

M3BapeTe Wwencena

Ila He ce n3xeBbpasa kaTo buToB oTNa-
IbK.

O @Pry@@@AOIP>>

Knac Ha 3awuTa Il

CE mapkupoBska: [ToTBbpxaaBa cbo-
TBETCTBMETO Ha enekTpMyeckaTa Mallm-
Ha c aMpekTMBMTe Ha EBponenckaTa
obLwHocCT.

mn
m

ype,ﬂ,'bT BKJ/IlOYBa 4NN 3a 3aNaMeTdBaHe
Ha OaHHW. BXX. I1aBa

CbBeT, ykasaHue

'© Y

NHcTpykumna 3a bopaseHe

10

2 [lpaBuna 3a TeXHUKaTa Ha
6e3onacHoOCT

2.1 06wwm ykasaHua 3a 6e30nacHoOCT 3a
eNeKTpUYEeCKU MHCTPYMEHTH

BHUMAHMUE! NpouyeTeTe BCUYKM YKa3a-

HUA 3a 6e30NacHOCT, UHCTPYKLUUK, U306-
pa)KeHUs U TeXHUYEeCKU faHHU, C KOUTO eneK-
TpuyeckaTa MaluMHa e cHabpeHa. [1ponycku
MpW CNasBaHeTo Ha CNefHUTE MHCTPYKLMUK MoraT
00 [loBefaT 40 TOKOB yaap, noxap u/unm Texku
HapaHsaBaHUS.

CbxpaHAiBaTe BCUYKM YKa3aHUSA U MHCTPYKLUKU
3a 6e3onacHa pabora, 3a ga MoXe B 6bbaewa
Npu HY)XKAa Aa ce KOHCynTupare C TaX.

M3non3BaHnAT B MHCTPYKUMMTE 3a BesonacHocT
TEPMUH ,eNeKTPUYECKM MHCTPYMEHT  ce oTHacH
3a 3a[1IBMXKBAHMNA Ype3 efl. 3aXpaHBaHe NHCTPY-
MeHT (c MpexoB kaben) nnu 3a 3agBUXBaHUA C
akymynaTtopHa batepus nHCTpyMeHT (6e3 Mpe-
X0B Kaben).

1 BE3ONACHOCT HA PABOTHOTO MACTO

a. [lMoppabprkainTe Bawara paboTHa 30Ha YK-
cTa u gobpe ocBeTeHa. HenogpeneHa nnu
HeocBeTeHa paboTHa 30Ha MoXe fa npe-
ON3BWKa 3/10M0JTYKW.

b. He paboTeTe c eneKTpUY4ECKUA MHCTPYMEHT
B paboTHa cpefia C ONACHOCT OT eKCNAo3us,
B KOSITO Ce€ HAaMMPpAT 3anaJiIuMU TEYHOCTH,
rasoBe WM npaxoBe. EnexkTpnyeckmTe nH-
CTPYMEHTW Npomn3BexaaT UCKPU, KOUTO MO-
raTt fa Bb3MnjaMeHaT npaxa Win n3napeHus-
Ta.

c. o BpeMe Ha paboTta c eneKkTpu4yecKus UH-
CTPYMEHT BHUMaBauTe Habnuso pa HAMa
Aeua v apyru nuua. pu oTkoHsABaHe Ha
BHUMaHMeTo Bue MoxeTe na |/|3ry6|/|Te KOH-
TPON Haf eNekTpuyeckaTa MallnHa.

2 EJIEKTPOBE3OMACHOCT

a. LlencenbT Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT
Tps6Ba fa nacBa B KOHTaKTa. LLlencenbT He
6uBa ga 6bAe NPOMEHSH N0 HUKAKbB Ha-
4YuH. He usnonssanTe agantepu 3a KOHTaK-
TWU 3ae[HO C 3a3eMeHU eNNeKTPUYECKH UH-
CTPYMEHTU. HenpoMeHeHUTe wencenun un
nacBaWnTe KOHTAKTV HaMan4dBaT pl/ICKa oT
TOKOB yaap.

b. WN3barsanTe KOHTAKTU Ha TANOTO Bu cbce
3a3eMeHM NOBbPXHOCTU, KaTo HanpuMep
Tpbbu, paguaTopu, NneYKn U XNaguaHULK.
CbliecTByBa NoOBULIEH PUCK OT TOKOB yaap,
aKko TA0TO BM € 3a3eMeHO.



He usnaraiite enekTpuyeckuTe MHCTPY-
MEHTU Ha AbXXA Uiy Bnara. [lpoHmnkBaHeTo
Ha BOAA B e/IeKTPUYECKUSA MHCTPYMEHT yBe-
NnMyaBa pucka oT TOKOB yAap.

He usnonssante Kabena 3a apyru uenm, 3a
HOCeHe Ha ypepa, 3a 0KayBaHe UK 3a Aaa
usabpnare wWencena ot KOHTaKT. [lpbxTe
NPUCbeAUHUTENHUS NPOBOAHUK faney oT
ropewuHa, Macno, octpu prbose unu asu-
YKelm ce yacTu. [oBpefeH Unum 3anieTeH
npucbenuHUTENEH NPOBOAHMK YBENNYABA
pucKa oT TOKOB yaap.

AKo usnonssarte eNeKTpUYECKUA UHCTpY-
MEHT Ha OTKPMTO, U3NoN3BanTe caMo yabJl-
YKUTENHU Kabenu, KOUTO ca NPUrofeHu 3a
paboTta Ha oTKpuTO. [1pn M3non3BaHe Ha
nogxonsuy, 3a paboTa Ha OTKPUTO yabIIKMUTE-
neH kaben ce HamansiBa pucka oT TOKOB
yAap.

AKo HiMa Bb3MO)XHOCT Aa ce usberHe pa-
6oTaTa c eneKTpU4eCKUsi UHCTPYMEHT BbB
BJIa)XKHa OKOJIHA cpepAa, M3noJsi3BaiTe aBTo-
MaTU4eH NpeKbcBaY Npu nospepa Unu Us3-
TWYaHe Ha TOK. I3non3BaHeTo Ha eguH aB-
TOMaTU4YeH NpekbCcBay Npu noepega nnm
M3TUYaHe Ha TOK HaMansBa pUcka oT TOKOB

yoap.

3 BE3OMACHOCT HA MOJI3BATEJ1A U OKOJ1-
HUTE

a.

BbbaeTe BHUMaTeNHU, BHUMaBanTe KakBo
npaBuTe U NOAXOXXAAWTE Pa3yMHO KbM pa-
6oTaTa c eneKTpUYeCKU MHCTPYMeHT. He
U3nonsBanTe eNeKTpUYeCKUs UHCTPYMEHT,
aKo CTe YMOpPEH Unu nop Bb3AEeUCTBMETO
Ha HApKOTUYHMU BelLecTBa, aIKOXO0J UK
MeAuKaMeHTU. EgMH MoMeHT Ha HeBHMMa-
HWe npu paboTa C eNeKTPUYECKNA NHCTPY-
MEHT MOXe Aa NPUYNHU CEPUO3HUN HapaHs-
BaHUSA.

HoceTe NnW4YHM 3aLUTHU CpeACTBa M BUHA-
rM 3alMTHU o4mMna. HoceHeTo Ha NNYHM 3a-
WMTHW CPeLCcTBa, KaTo NPOTMBOMNPaxoBa
MacKa, Henab3ralm ce npegnasHu obyBkwy,
3alKNTeH WneM Unum cpeacTsa 3a npepnas-
BaHe Ha cJlyxa, B 3aBMCMMOCT OT BUAa U
MPUIOXKEHMETO Ha eNeKTPUYECKUS NHCTPY-
MEHT, HaMangdBa pMCKa OT HapaHABaHUA.
N36sreanTe HEBOJTHO NyCKaHe B AeACTBME.
YBepeTe ce, Ye eNeKTPUYECKUAT UHCTPY-
MEHT e U3KJII04€eH, Npeau Aa ro cBbp3Barte
KbM efleKTpo3axpaHBaHeTo U/unu akymy-
naTtopa, pa ro BauraTe UaM aa ro npeHacs-
Te. AKO Npu HoCeHe Ha eNeKTPUYEeCKUS UH-
CTPYMEHT NpbCTbT Bu ce Hamupa Ha npe-

Bbnrapcku

KbCBaya UIN ypeabT e BKIIOYEH NpU Npu-
CbeMHsABaHe KbM enekTpocHabasBaHeTo,
TOBa MOXe Ja foBefe A0 3/I0N0NYKH.
Mpenu BKNOYBaHe Ha eNeKTPUYECKUA UH-
CTPYMEHT CBaJsieTe OT HEro MHCTPYMEHTUTe
3a peryjuMpaHe wam raevyHus Knwd. Eqnt
WHCTPYMEHT UM raeyeH KoY, KOMTO ce Ha-
MUpa BbB BbPTALLA Ce YaCT Ha eNekTpuye-
CKMS UHCTPYMEHT, MOXe [a NPUYNHKN Hapa-
HABaHUA.

N36sreanTe pa ctoute B HEHOPMAJHO Mno-
noxxeHue. lNMoctapanTte ce fga croure cTa-
61nHO M No BCAKO BpeMe fia CTe B paBHOBe-
cue. [1o To3M HAYMH B HEOYaAKBAHWN CUTya-
L1M MoxeTe no-gobpe fa KoHTponupare
eNeKTPUYeCKNA MHCTPYMEHT.

HoceTe nopxoasawo obnekno. He HoceTe
wurpoKo obnekno unu 6uxyra. lNMasete Ko-
cata um o6neknoTo cu no-ganevye oT noa-
BM)KHUTe YacTu. LLinpoko obnekno, buxyta
WU OBITM KOCK MoraT fa 6baaT 3axBaHaTu
0T NOABUXHUTE YacTu.

AKo Morar ga ce MOHTMpAT NPaxon3cMyK-
BalLM U YNaBsALWM CbOPbXKeHuUs, Te Tpabea
[a ce CBbpXXaT MU fa ce U3non3BaT npaBui-
Ho. /I3non3BaHeTo Ha NpaxonM3cMyKkBaHe
MOXKe i@ HaManun puckoBeTe OT Nnpax.

He usnapanTe BbB panwinBa yBepeHoCT U
He ce OTK/IOHAIBaWTe OT NpaBunaTa 3a 6es-
OMAaCHOCT NpU eNeKTPUYECKU UHCTPYMEH-
TW, [OPU U cnef MHOFOKpaTHa ynoTpeba pa
CTe 3ano3HaTU C eNIeKTPUYECKUSA UHCTPY-
MeHT. HebpexxHoTo bopaBeHe Moxe fa fo-
BeAe [0 TEXKN HapaHsABaHUA 3a@ 4acTu oT
cekyHpaTa.

4 YNOTPEBA U BOPABEHE C ENIEKTPUYE-
CKUA UHCTPYMEHT

a.

He npeTtoBapBaiTe enekrpuyeckara Ma-
wunHa. U3nonsBaiTe noaxoAsLLUa enek-
TPUYECKM MHCTPYMEHT 3a BawiaTta pabora.
C noaxons, enekTpUYeckn MHCTPYMEHT
Bue we pabotute no-pgobpe n no-curypHo B
yKa3aHWs MOLLHOCTEH AMaNa3oH.

He paboTeTe ¢ eneKTpu4YecKU MHCTPYMEHT
¢ pedeKTeH npekbeBay. Enexrtpnyeckn nH-
CTPYMEHT, KONTO He MoXe Aa bbae BKIOYeH
NN N3KIOYEH, e onaceH 1 Tpsbea fa bbae
PEMOHTMpPaH.

M3BapeTe Wwencena ot KOHTaKTa u/unm ot-
CTpaHeTe aKyMynaTtopHaTta 6aTtepus, npegm
Aa npeanpuMeMeTe HaCTPOWKU NO UHCTPY-
MEeHTa, Aa CMeHATe paboTHU YacTn unu pa
OCTaBATE eNIeKTPUYECKUSA UHCTPYMEHT. Te-
31 NPEBEHLMOHHN MEPKW NpefoTBpaTaBat

"



Bwnrapcku

HEBOJIHOTO CTApTMpPaHe Ha eNnekTPUYECKNS
NHCTPYMEHT.

CbxpaHfiBaTe eNleKTPU4YeCKUTE MHCTPY-
MEHTU, KOUTO He U3MNoN3BaTe B MOMEHTa
M3BbH obcera Ha geua. He nosBonsaBanTe
eNneKTpuYecKus MHCTPYMEHT Aa bbae us-
Non3BaH OT IUL,A, KOMTO He Ca 3aMno3HaTH €
Herou/aun He ca npo4enu Tesm yKasaHus.
EnexkTpnyeckmTe MHCTPYMEHTN Ca ONacHW,
KOraTo ce n3nosi3Bat OT HEONMUTHW NTNLA.
Mopabp)kanTe eneKTpUYECKUTE UHCTPY-
MeHTM ¥ paboTHaTa npucTaBKka ¢ BHUMa-
Hue. MpoBepsiBainTe ganu onxeLLuTe ce
4acTu ce ABMKAT cBOBOAHO U He 3as)KAAT,
Aanun HAMa CYYNEeHU WU NOBPEefleHU YacTu,
KOUTO Aa npe4yaT Ha HOPMaJNIHOTO PYHKLUO-
HUpaHe Ha eNeKTPUYECKUA UHCTPYMEHT.
MNpepu paboTa c ypepa peMoHTUpainTe no-
BpeAeHUTe YacTu Ha eNeKTPUYEeCKUS UH-
CTPYMEHT. MHOro 3710M0flykn ce NpUYnH§-
BaT OT JIOLLO NOAABPXKAHW eNneKTpuyecku
NHCTPYMEHTH.

Mopabp)kanTe pexkewnuTe MHCTPYMEHTHU
OCTPU U YUCTU. [ pMXNMBO NoAAbPXaHW pe-
XKEeLLN MHCTPYMEHTU C OCTpU pexeln pbbo-
Be Ce 3ak/ewBaT N0-MaJiko 1 ce BogsAT MNo-
nekKo.

M3nonsBante eneKTpuYeCKUS UHCTPYMEHT,
paboTHaTa npucTtaBka, paboTHuTe npu-
CTaBKM U Ap. CbrNacHo Te3un yKasaHua. Mpum
ToBa UMaWTe NpeaBUA YCNOBUATA U BUAA
Ha paboTa. /I3non3saHeTo Ha enekTpuye-
CKUTEe MHCTPYMEHTU 3a ApYyru Henpensuae-
HU NPUNoXeHnda MoXXe a NpUu4YnHU Bb3HUK-
BaHe Ha OMaCHW CUTyaLuMW.

MopabprkanTe pbKOXBATKMTE U NOBbPXHO-
CTUTe 3a XBalllaHe CYXH, YucTtu u 6e3 Macno
WU Ma3HUHA MO TAX. XNb3raBuTe pbKox-
BaTKM M MOBBbPXHOCTM 3a XBalllaHe He no-
3BondABaT besonacHo obcnyxxBaHe U KOH-
TPOJ1 Ha eNleKTpU4YeCckKUa NHCTPYMEHT B He-
npeaBMAEHN CUTyauun.

5 CepBus

a.
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EnekTpuyeckuaT UHCTpYMeHT TpsbBa pa
6bae peMOHTUpPaAH caMo OT KBanuouuupaH
M cneuunanusvpaH nepcoHan, KaTo npu To-
Ba TpsbBa fa 6bAaT M3non3BaHM caMo opu-
rMHaNHKU pe3epBHU YacTU.[1o TakbB HauYMH
ce ocurypsa besonacHa paboTa c enekTpu-
4eCKUS MHCTPYMEHT.

Mpu peMoOHT M NOAAPBIKKA U3NON3BaUTe
CaMO0 OPUrMHAJIHK pe3epBHM YacTu. /13-
MnoJiI3BaHETO Ha NPUHAANE>XHOCTU Uin pe-
3epPBHM YacTW, KOMTO He ca NpefBMAEHM 33

Tasu Les, MoXe Ja foBefe A0 enekTpuye-
CKM yap Wiu 40 HapaHsaBaHMS,

[onbNHUTENHU YKa3aHUSA 3a
6e3onacHocT

Mpu paboTta MoraTt ga ce o6pasyBat Bpep-
HU/TOoKCUYHU NnpaxoBe (HanpuMep, 0NOBHA
605 M HAKoM BUAOBe AbPBO). [JlokocBaHe
NV BOMLLBAHETO Ha TakMBa NpaxoBe MoXxe
[a e onacHo 3a paboTeLns YoBeK UK 3a
HaMupalwmTe ce Habnmso xopa. Cvbnwaa-
BauTe BanuAaHuTe BbB BalwaTa cTpaHa uH-
CTpyKkuMn 3a besonacHocT. CBbp3BanTe
efleKkTpMyeckaTa MallnHa KbM NOAXOASALLO
MPaxon3CcMyKBaLLLO CbOPbXEHMe.

O®

-HoceTe nopgxoasum NUYHU 3aLUTHU
obopyaBaHMA: 3aLMTa 3a Clyxa M 3aLLNTHM
oumna.

3a 3awmTa Ha BaweTo 3npaBe HoceHe nog-
X04dLla 3alMTa 3a guxaTesiHuTe nbTuwa. B
3aTBOPEHM MPOCTPAHCTBA OCUTypeTe AocTa-
TbYHO [,00pO NpoBETPEHME U CBBPXKETE MO-
BunHa acnupauMoHHa cucTeMma.

BHuMaHue, onacHocT oT noxkap! U3bsareaim-
Te nperpsBaHe Ha wWnudoBaHUA MaTepuan
u wnandmawmHaTta. BuHaru usnpassaunrte
KOHTeMHepa 3a npax npeau npeKbcBaHe Ha
paboraTa. [lpaxbT OT WindoBaHeTo BLB
GbunTbpHUS NAKMK nnn GunTbpa Ha Npaxoc-
MyKaykaTa MoXe fa ce caMo3ananu npu
wnudosaHe B HebnaronpuaTHu ycnoBus,
KaTo netawm nckpu. ColiecteyBa ocobeHa
OMacHOCT, KoraTo npaxbT OT WAndoBaHeTo
ce CMecCu C flak, MonnMypeTaHoBM OCTaTbLM
NN Opyru XMMmnyecku BewecTtea u wnundo-
BaHWAT MaTepunan e ropeLl cnep npoabiaxu-
TenHa pabora.

Cnep napaHe npoBepeTe eNneKTpUYECKUS
WHCTPYMEHT 1 WANGPOBBYHMSA AUCK 32 NO-
Bpepa. leMoHTUpaiTe wWnndoBbUYHUA ANCK
3a To4yHa npoBepka. lloBpegeHnTe YacTu
TpabBa pa 6bAaT peMOHTMpPaHU npeau yno-
Tpeba. CuyneHn wWnmdoBbYHN ONCKOBE U
noBpeAeHM MallnMHK MoraT Aa gosenaT fo
HapaHsBaHWSA M HECUTYPHOCT Ha MallMHaTa.

Mpu nsnonssaHe Ha Longlife Topba 3a
npax Mo)ke fia ce CTUrHe A0 eNeKTpu4YecKo
3apexxpaHe. BuHaru, korato e Bb3MOXXHO,
M3MNoN3BaNTE C eNeKTPUYECKUS UHCTPY-
MEHT aHTUCTaTUYEH 3aCMYyKBaLy, MapKy4
(AS). Jlek enektpmyecku ygap Moxe aa o-
Befe A0 KpaTbK MOMEHT Ha ynfiaxa v fa Ha-



pywn BHUMAHMETO, KOETO MO>XXe Aa NPpUnyYnHn
3N10MnoJiyka.

- TouyucrBainTe paboTHoTO 06OpyABaHe, Ha-
NOeHo ¢ Macslo, KaTo HanpuMMep NoAN0XKKa
3a wnandaHe unm puny 3a noampaHe ¢ Bo-
Aa U ro octaBeTe Aa U3CbXHE pasnpocTps-
Ho. HanoeHoTo ¢ Macno pabotHo obopyaBa-
He MoXe fla ce caMo3ana’w.

2.3 CMeceHM npaxoBe C METaJIHO
CbAbp)KaHMe U WnndoBaHe Ha BIAXKHU
NOBbPXHOCTU

& OT cbobpaxkeHUs 3a CUTYPHOCT NpKU cMece-

HW MpaxoBe C MeTajHM YacTuum (Hanpumep npw

wnudosaHe Ha bon B aBToMObUAHATa NpoMULL-

NeHOCT) 1 Npu WnndosaHe Ha BAAXHM NOBBLPX-

HocTu TpsibBa Oa ce npepnpueMarT cliefHUTe

MepKMU:

- BxnoyBaHe Ha npekbcBay 3a 0CTaTbYeH TOK
(nedexTHOTOKOBA 3aLMTa).

- [lpucbepunHeTe MawmnHaTa KbM NOAXOAALLA
npaxocMyKauka.

- PepoBHO noymncTBanTe MalMHaTa OT Npaxo-
BM OTNlaraHWs B KOpryca Ha ABuraTens ypes
M3CMyKBaHe.

- HoceTe 3aWmTHM ouymna!

2.4 CToWHOCTM Ha eMUCUM

YctaHoBeHuTe cbrnacHo EN 62841 cTtonmHocTH
Bb3/1M3aT 0OMKHOBEHO Ha:

HuBo Ha 3BykoBOTO HanaraHe  Lp, = 73 dB(A)
Hu1BO Ha 3ByKOBa MOLLLHOCT Lwa = 84 dB(A)
KoedpunumneHT Ha HecurypHocT K=3dB

&@ BHUMAHME

Bb3HukBaLy, npu pabota wyM
YBpexxaaHe Ha cnyxa
= M3nonsBanTte 3alUTHN CAYLLIASIKN.

EMucusa Ha Bubpaumu a;, (BekTopHa cyma oT Tpu-

Te nocoku) n koedunumneHTa Ha HecurypHocT K ca
ycTaHoBeHu cbrnacHo EN 62841:

CToMHOCT Ha BMBpaLMOHHUTE
emucum (no 3-te ocu)

a, = 4,0 M/cex?

K =2,0 M/cek?
Moco4yeHUTe CTOMHOCTU Ha emucun (Bnbpaumu,
wym)
- CNy>aT 3a CpaBHSIBaHe Ha MalUWHW,

[2] MaKcC. Bb3HUKBaLLK O60pOTI/I npn HeMm3npaBHa eNneKTpoHunKa.

Bbnrapcku

- Cca NOAXOAALM 33 NpeABapuTesiHa oLeHKa
Ha BMbOPaLMOHHOTO 1 LUYMOBOTO HaToBapBa-
He npu ynoTpeba,

- NpeAcTaBnsBaT OCHOBHUTE MPUJIOXKEHUS Ha
enekTpuyeckaTa MallMHa.

/N BHUMAHUE

CTOMHOCTUTE HAa eMUCKMU MOoraT Aa ce pasnu-
YyaBaT OT NOCOYEHUTEe CTOMHOCTU. ToBa 3aBU-
CW OT U3MO0JI3BAHETO HA UHCTPYMEHTA U OT BU-
Aa Ha obpaboTBaemMus getamn.

» OueHeTe LeNCTBMTENHOTO HaTOBapBaHe Nno
BpeMe Ha obuwuna paboTeH LmKb.

» B 3aBMCMMOCT OT leNCTBUTENHOTO HaToBap-
BaHe TpsibBa Aa ce yCTaHOBAT NOAXOASLLN
3alLMTHU MepKK 3a onepaTopa.

3 U3non3BaHe no
npepHasHayeHue

CbrnacHo npegnucaHusaTa WnandmalwmHuTe ca
npenBuAeHu 3a wnandaHe Ha AbPBO, MNacTMa-
ca, KOMMO3UTHM MaTepmanu, bos/nak, KUT 3a
LnakfioBaHe u opyrn nofobHun matepunanu. He
buea pa bboat obpaboTBaHn MeTan n MaTepua-
NN, KOUTO CbabpKaT asbecT.

Mpu cMeceHn NpaxoBe C MeTasHu YacTuum (Ha-
npuMmep npu wnmudosaHe Ha bon B aBToMObUA-
HaTa NPOMMLLIEHOCT) 1 Npw WndoBaHe Ha
BJIaXKHW MOBBPXHOCTM TpsibBa Aa ce B3emar
npenBug cneunduyHm ykasaHua 3a besonac-
HocT (BuxTe pasgen 2.3).

3apapu enekTpuyeckaTa 6e30MacHOCT MHCTPY-
MeHTBT 3a wnandaHe He bMBa fa ce HaBNaXHs-
Ba 1 He bvBa ga paboTn BBLB BnaxkHa cpega. C
MHCTpPyMeHTa 3a wnandaHe Moxe fa ce wnndo-
Ba CaMo Ha Cyxo.

Mpu ynotpeba He No npegHasHayeHne BU-
Ha HOCM M3MNoN3BaLLMS.

4 TexHn4YecKu oaHHU

ExcueHTbpwnand ETS 125 REQ
MouHocT 250 Bt
06opoTu (NpaseH xoa) 6000 -

12000 06/MuH
16000 06/MuH
2,0 MM

06opoTn makc.?

Xop Ha wnandaHe

13
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ExcueHTbpwinang ETS 125 REQ
PaboTteH nnoT nnoya @ 125 MM
Terno (6e3 Mpexos kaben, 1,2 kr

¢ wnndosbYeH nort)

5 EneMeHTU Ha UHCTPYMEHTA

[1-1] BytoH 3a BknouBaHe/M3KIOUYBaHE
[1-2] Cvepunuten plug it

[1-31 PerynupaHe Ha obopoTuTe Ha BbpTEHE
[1-4]1 acnwupauyus

[1-5] T[ymeHa BTynka

[1-6] LWnudosbyHa nnoua

[1-7]1 3awwTa Ha pvboseTe ([MpoTekTop)
[1-8] Longlife Topba 3a npax

[1-91 ApanTep 3a Topba 3a npax

[1-10] Pwuka (M30nMpaHmM NOBbPXHOCTYM 33

XBallaHe)

[Mo3oBaHuTe |/|3o6pa>|<eH|/|ﬂ ce HaMunpaT B Ha4a-
JIOTO Ha HEMCKOE3nKoBaTa MHCTPYKLUNA 3a eK-
criJioatayuma.

6 [llyckaHe B pencreue

& A NPERYNPEXAEHWUE

Heponyctumo HanpeXxeHue unm yecrora!

OnacHoCT oT 3/10M0aYyKa

» HanpexeHuneTo B MpexaTa 1 yectoTaTta Ha
M3TOYHMKa Ha eHeprus Tpsibea ga otroBap-
9T C faHHWTE, NoCoYeHN Ha dupMeHaTa Ta-
benka.

» B CeBepHa AMepuka Morart ga bbvpaTt ns-
non3BaHuW caMo MalmnHu Ha Festool ¢
HanpexeHue 120V / 60 Xu.

/N BHUMAHMUE

3arpsiBaHe Ha plug it cBbp3BaHeTO Npu Hepo-

6pe puKcupaHo 6anoHETHO 3aTBapsiHe

OnacHocT oT u3rapsiHe

» [Ipepu BkOYUBAHE Ha enekTpuyeckaTa Ma-
WKMHa ce yBepeTe, Yye balNoOHETHOTO 3aTBa-
psiHe BbpXy CBbP3BalLNsA NPOBOAHUK € Ha-
NbJIHO 3aTBOPEHO M 3aKJTHOYEHO.

Cebp3BaHe M paskayaHe Ha MPeXXoBMS NPOBOJ-
HUK - BX. ¢ur. [2].
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Mpeskntousatenat [1-11 cnyxu kaTo npeskntoy-
BaTenN 3a BkYBaHe/n3knousaHe (I = BKJI., 0 =
N3KJ.).

@ B cnyyai Ha npekbcBaHe Ha 3axpaHBaHETO
WNM aKo LLLencenbT Ha 3axpaHBaHeTo ce 13-
Aobpna, He3abaBHO MocTaBeTe NPeBK/IIOY-
BaTess 3a BKJIlOYBaHe/U3KIoYBaHe B U3-
KJto4eHO nosioxeHue. ToBa NpefoTBpaTABa
HEKOHTPOJIMPaHO MOBTOPHO MyCKaHe.

7 HacTtponkmu

/N /I\ NPERYNPEXAEHNE

OnacHoCT OT HapaHsBaHe, TOKOB yaap

» [Ipegu Bcsika paboTa BbpXy MHCTPYMEHTa
BMHAru M3kJyBanTe Wencena oT KOHTakK-
Tal

7.1 EnexTpoHukKa

MNnaBHO nyckaHe

EnekTpOHHO perynnpaHoTo NiaBHO NyckaHe
ocurypsiBa eiHo nyckaHe Ha ypepna be3 Tnacbuum.

KoHcTaHTHM o6opoTu

N36paHunTe 060poTM Ha MOTOpa ce nogabpXKaT
KOHCTAHTHM M0 eNeKTPOoHeH HaumH. Taka npu
ynoTpeba cnopeq npeaHasHaveHmeTo (yMepeHa
Cuna Ha NpuTUcKaHe) ce noctura pasHoMepHa
CKOPOCT Ha wnundoBaHe.

PerynupaHe Ha yectoTaTta Ha BbpTeHe (o6opo-
THTe)

YecToTaTa Ha BbpTeHe MOXe [ia ce peryaupa c
byToHa 3a perynupane [1-3] ot 6000 no

12000 mMuH".

Mo TO3M HaUYMH MOXETe ONTUMasIHO Aa HamacHe-

Te CKOPOCTTa Ha WandoBaHe CNpsaMo CbOTBET-
HWSA MaTepuan (Bux rnasa 8).

7.2 CMsaHa Ha paboTeH nnoT[3]

& OnTuManHuTe pesyntatu oT paboTa ca no-
CTUXXMMM CaMO C OPUTMHANHU NPUHAAIex-
HOCTW M KOHCyMaTuBuW. AKo He ce nsnonseaT
OpPUTMHANHWU NPUHAANIEXXHOCTU U KOHCYMAaTUBM,
rapaHLMsaTa Ha UHCTPYMEHTA e HeBanuaHa.

MpeaynpexaeHue! He n3pbpLluBanTe HK-

KakBW CTPYKTYPHW NPOMEHWN B OTBOpeHaTa
BbTPELLHA YacT Ha MHCTPYMEHTA, KoraTo wnand
naoyaTa e eMOoHTUpaHa.

© OtBopeTe yeTHpHUTE BUHTA.

@ Cganete Hagony WANPOBLYHATA MO,

© MocTaBeTe HoBa WAMDOBBYHA MIOYa.

O 3aternete Ha pbka ¢ yeTupy BUHTa (2,5 HM).



CTeneH Ha TBbPAOCT Ha WnKUdoBbYHATA NN0Ya
B 3aBucuMocT ot obpaboTBaHaTa NOBbLPXHOCT
NHCTPYMEHTBLT MOXe Aa bbae obopynBaH ¢ pas-
NINYHO TBBPAM WNANDOBBYHM NIOYMN.

Mek: yHuBepcaneH 3a rpybo n ¢uHo wnmndosa-
He, 3@ NIOCKM U U3MbKHAMM MOBbPXHOCTMU.
CynepMek: dpmHo wnndosaHe Ha NpodUIHM Ya-
CTW, U3NbKHANM NOBBPXHOCTU, pagmycu. He ro
n3non3eanTe 3a pabota no pvbose!

7.3 3akpenBaHe Ha NPUHAANIEXKHOCTMU 3a
wnaiidaHe cbe StickFix [3A]

Ha paboTHusa nnot StickFix morat ga 6baat 3a-

KpenBaHu 6bP30 U NEeCHO NOAXOAALLNTE 33 TAX

wnmdoBbYHN XapTmm StickFix n wnndpoBbYHK

BaTn StickFix.

» [lpuTncHeTe camo3anenBalwute npuHaa-
nexHocTy 3a wnandare [3-11 Bbpxy paboT-
Hus nnot [3-2].

[Mpn oTcnabeallo 3agbpxaHe Ha Stickfix-

MOBbPXHOCTTA AOMbJHUTENHUTE NPUHAA-
neXHocTun 3a paboTeH naoT MoraT — ocobeHo B
MoCTaBeHO MOJIOXKeHMe — AAa ce 0TKayaT oT pa-
60THMA NNOT U Aa foBeAaT A0 HapaHABaHUA.
CMeHeTe WnndoBbYHUA NaoT!

7.4 TlpaxouscMykBaHe

/N\  NPEQYNPEXAEHWE

OnacHoCT 3a 3apaBeTo Nopaau npaxose

» [lpaxoBeTe MoraT fja ca onacHu 3a 3apaBe-
To. 3aToBa HUKora He paboTeTe 6e3 npa-
XOM3CMyKBaHe.

» [lpn Nnpaxon3cMykBaHe Ha onacHu 3a 34pa-
BETO MpaxoBe BUHAru cna3BanTe HaLMo-
HanHWTe NpaBuna.

CobcTtBeHO uscMykBaHe ¢ Longlife Top6a 3a
npax

LLinandmalumHaTa cepuinHo e cHabpeHa cbe
cobcTBeHO n3cMykBaHe. [paxbT oT wnmndosaHe
ce M3CMyKBa Npe3 0TBOpPUTe 3a U3CMYKBaHe U ce
ynaes B TopbaTa 3a npax.

MoHTupaHe Ha Top6aTa 3a npax [4]

© Vi36yTaitte apanTepa 3a Topba 3a Npax BLPXY
Npaxon3CcMyKBaTeNHUS LWyLep.

@ 136yTaiite TopbaTa 3a npax 4o 3acTonopsisa-
He BbpXy aganTepa.

Y=g
Mpun oTcnabeHa MOLLHOCT Ha U3CMyKBaHe
n3npasHeTe TopbaTa 3a npax.

0 HpVITVICHeTe Top6aTa 3a npax KbM efieMeHTUn-
Te 3a 3a,u,e|71C'rBaHe.

Bbnrapcku

@ Cganete Ha3ap TopbaTa 3a npax.
© OtBopeTe knanata Ha Top6aTa 3a npax.

® Vi3npasHeTte Top6aTa 3a npax 1 U3XBLPNETE
oTnagbuuTe.

U3cMmykBaHe ¢ Festool MobunHa acnupaumoHHa
cuctema /npaxocMykauka/

3a pa nsberHeTe Npy No-AbaArv LENHOCTU MO
wnndoBaHe YecTo M3npasBaHe Ha TopbaTa 3a
npax, KbM NMPaxou3CcMyKBaTENHUS LLyLLep MOXe
na ce cebpxe [1-4] Festool MobunHa acnupa-
LMOHHa cucTeMa /npaxocMykauka/ c guaMeTsbp
Ha M3CMYKBaLLMSA MapKy4 oT 27 MM.

MpenopbkKa: V3nonssante aHTUCTaTUYEH Npa-
xon3scMykBaTeneH Mapkyd! 1o To3n HauMH Moxe
na bbae HaManeHo CTaTUYHOTO eIeKTPUYECTBO.

7.5 3awwuTa Ha pvb6oseTe (MpoTtekTop) [5]

3awmTaTta Ha pbboseTe [1-7lHamansBa Bb3-
MOXHOCTTa paboTHMA NJIOT Aa [JOKOCHE CbC
CTpaHMYHaTa CM YacT JafeHa noBbpXHOCT (Hanp.
npu WnndosaHe Mo cTeHa UK nposopew) 1 no
TO3¥ HauYMH [1a Ce MOoJIy4Mn OTKAT Ha MHCTPYMEH-
Ta, pecn. noepeja.

8 Pabora c enekTpuyeckara

MallWHa
AN

NPEAYNPEXAEHUE

OnacHocT oT HapaHABaHe

» 3akpenBanTe obpaboTBaHua feTann Taka,
Yye fa e BbB PUKCUPAHO HEMOABUXHO NOJIO-
XeHue no BpeMe Ha obpaboTtka.

CnasBauTe cnefHuTe YKa3aHus:

- He HaTuckanTe npekaneHo CUAHO MallUHa-
Ta, 3a Aa He A npeToBapuTe! Bue we nony-
4ynTe Han-gobpu pesyntatu npu wnndosa-
He, ako npu paboTa HaTUCKaTe MalLMHaTa
CbC cpefHa cuna. EdektnBHocTTa 1 Kave-
CTBOTO Ha WANGOBAHETO 3aBUCKHT Cblue-
cTBeHO oT n3bopa Ha npasuieH WANPOBL-
4yeH maTepwman.

- [IpbXTe UHCTpyMeHTa 3a CUIypHO BOAEHe C
efiHa pbka BbpXy pbkoxsBaTtkaTa [1-10].
3a Te3n WNnPoBbYHM AENHOCTM NpenopbyBamMe

cnefiHaTa HacTPOMKa Ha PerynupaLoTo Komn-
ve [1-3]:
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WnndoBbYHM ferHOCTH CteneHu Ha pe-

rynmpaiioTo
Konye
- LWnndosaHe c Makc. oTHeEMaHe 5-6

- OtwnudoBaHe Ha cTapa bos

- LWnndosaHe Ha obpBO M GypHUP
npeau naknpaHeTo

- MexaunHHo wnndoBaHe Ha nak
BBbPXY MOBBPXHOCTH

- LWnandaHe Ha TbHKO HaHeceH nak 4-5
- LWnandaHe Ha gbpBO C WNMPOBBHY-
Ha BaTa
- 3arnaxpaHe Ha gbpBeHU pvbose
- 3arnaxpaaHe Ha rpyHAMpaHu gbpBe-
HW NOBBPXHOCTM

- LWnandaHe Ha MacnMBHO AbpBO U 3-4
pbboBe Ha dypHUP

- LWnandaHe BbB danua Ha BpaTn n
npo3opum

- MexauHHo wnandaHe Ha pvbose

- LWnandaHe Ha npo3opum oT HaTy-
panHo obpBO ¢ WnndoBbYHA BaTa

- 3arnaxpaHe Ha ObpBEHM NOBBPX-
HoCcTW nNpeau banusaHe ¢ wWnndo-
BbYHa BaTa

- [lpoTpmBaHe Ha banuBaHM NOBBLPX-
HoCTU ¢ wWnndoBbYHa BaTa

- CHemaHe unu oTgensHe Ha U3NUL-
HaTa BapoBa nacTa ¢ WandoBbYHa
BaTa

-  MexauHHn wnandaHe Ha banuyBga- 2-3
HW MNOBBPXHOCTM

- [louncrtBaHe Ha danuyoBe Ha Npo30-
peL, OT HaTypasHo AbpPBO C WwWando-
BbYHa BaTa

- LWnandaHe Ha banuyBaHu pvbose 1-2

- LWnandaHe Ha TepMonNnacTMyHM
nnacTtMacu

16

9 TexHuyecko obcnyxsaHe u
noaabp)XaHe

/N /I\ NPERYNPEXAEHNE

OnacHoCT OT HapaHsBaHe, TOKOB yaap

» [lpepu Bcakakem paboTv no nogapbxKaTa
BMHaru U3ko4yBanTe Liencena oT KOHTakK-
Ta!

» Bcunukn paboTtn no TexHMYeckoTo o0bcnyx-
BaHe W peMOoHTa, KOUTO U3MCKBAT OTBapsHe
Ha Kopnyca Ha aBuratens, Tpsbsa na bbpat
M3BBPLUBAHM CaMo OT aBTopu3npaHa pabo-
TUHMLA 33 CepBM3HO obcnyxBaHe.

* .ame-  KNIMEHTCKa cny)kba u peMoHT caMo
-ﬁ "4, OT NPOM3BOAUTENS WU OT CEPBU3HMU
‘@’ paboTunHuum. Han-bnnsknsa agpec

MOXeTe Ja oTKpueTe Ha:

N3nonsBalTe camMo opuUrMHanHu pe-
3epBHM YyacTu ot Festool! KatanoxHu
HOMepa Ha:

YpenbT e cHabaeH CbC CaMOM3KOYBALLM ce
cneumanHn BbrineHn yetkn. Ako Te ce U3HOCAT,
CTaBa aBTOMATMYHO NpekbCBaHe Ha NofaBaHeTo
Ha TOK M ypeaa cnupa.

3a ocurypsiBaHe Ha LUMpKynaLus Ha Bb3ayxa oT-
BOpWUTe 3a MPOBETPEHME B KOpMyca Ha MOTOPa
BMHaru TpsibBa ga ca cBoOOAHM M YKUCTW.

Mpwn HaManeHa MOLLHOCT UM NPU NOBULLEHN
BMbpauunm n3cMyyeTe 1 noyncTeTe oTBOpPUTE 3a
oxnaxpaHe.

9.1 MouncTBaHe Ha U3CMYKBALLUTE KaHaNU

Huve npenopbyBaMe BeAHbX Ha ceammua (oco-
beHo npu wnandaHe Ha WNakKNoBKa OT U3KY-
CTBEHa cMona, NP1 MoKpo WnandaHe n npu
rMnc) ga ce noyncTBaT M3CMyKBaTENHUTE KaHa-
NN B MalUMHaTa C Masika niocka 4yetynua uam
napuan.

9.2 WN3yakBaHe Ha paboTHUSA NNOT U
cnupaykara Ha nnorta

ymeHaTta BTynka [1-5] onvpa B paboTtHua

nnot [1-6] v npepoTBpaTaABa HEKOHTPONIMPYEMO
TO BbpTeHe Ha nyoTa. Ypes n3nonsBaHuTe Me-
TanHu wmdToBe CNMpaykaTa Ha nNioTa NoYTn He
ce n3Hocsa. PaboTHMAT nnot obaye Moxe fa ce
N3HOCH.

Mpwn HaManeHo cNMpayHo AencTBME MbPBO NPOo-
BeTe WAMPOBBYHMSA NS0T 3@ U3HOCBAHE U Npw
Hy>Xpaa ro cMeHeTe. CMeHeTe noBpefeHaTa ryme-
Ha BTyJjKa.


https://www.festool.bg/сервиз
https://www.festool.bg/сервиз

10 TlpuHapneXHoCTH

N3non3ganTe caMo opuUrnHanHu WANhoBbYHM U
nonupawm nnotose oT Festool. [pn nsnonssaxe
Ha HUCKOKAYeCTBEHW LWNMGOBBYHN NNOTOBE U
naoTOBE 3a NOJIpaHe MOXe Aa ce Nosiyyart 3Ha-
ynTenHn gucbanaHcu, KOUTO Aa BRoOLWaAT Kave-
CTBOTO Ha paboTaTa 1 Aa yBenuyat U3HOCBaHeTO
Ha MallMHaTa.

KaTanoxHute HoMepa Ha NPUHAANEXHOCTUTE U
WHCTPYMEHTUTE e HaMepuTe Ha
www.festool.bg.

11 OkonHa cpepa

He n3xBbpnsante ypena B LOMaKMHCKMUA
6oknyk! HCTpyMeHTH, NpUHaANexXHOCTH
M KoHCyMaTuBw TpsibBa ga bvpat pasgen-
HO U3XBBPASHM C MUCBJ 3a OKOSIHaTa cpeja.
CnasBaiTe BanMAHUTE HaLMOHaNHW pa3nopes-
bu.
Cnopep eBponeickaTa Hapeaba nsnonseaHuTe
enexkTpoypenn TpsibBa aa ce cvbupat pasgenHo
n pa bbpaaT npefaBaHn 3@ peunKnmpaHe ¢ Mu-
CbJ1 32 OKONHaTa cpefa.
NHdopmauns 3a nyHkToBETe 3a CbbupaHe n
NPaBUIHO U3XBBbPSHE MOXeTe Aa BUAMTE Ha
www.festool.bg/recycling .

UHdopmauma 3a REACH: www.festool.bg/reach

12 06wwm ykasaHusa

12.1 WUHPopMauuma 3a 3al4MTa Ha faHHUTE

EJ'IeKTpl/I‘-IeCKWFIT MHCTPYMEHT CbAbp>Ka 4un 3a
dBTOMAaTU4YHO 3anaMeTdBaHe Ha MallUHHWN N pa-
BOTHM OaHHW. 3anamMeTteHuTe OAHHW HE CbObp-
XKaT ANPEKTHU NpenpaTkn KbM KOHKPETHWU JiLa.

[aHHWTe MoraT fa ce NpoYnTaT CbC CreLmanHun
ypeaun be3KoHTakTHO 1 ce nsnonseat ot Festool
N3KJTIOYUTENIHO M CaMO 3a AMArHoCTMKa Ha rpe-
WKW, PEMOHTHWN LEMHOCTM N ypexxaaHe Ha ra-
PaHLMOHHM NCKOBE, KaKTo 1 3a nofobpsiBaHe Ha
KayecTBOTO, pecn. 4O0YyCbBbPLUEHCTBAHE Ha
eNneKTpUYeCcKns MHCTpyMeHT. M3nmsawa n3sbH
Te3n paMku ynotpeba Ha JaHHUTE He ce U3-
BbpLUBA, OCBEH aK0 HIMA U3PUYHO pa3peLleHne
OT KJINEeHTa.

Bbnrapcku
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Avertizare contra electrocutarii

Cititi manualul de utilizare si instruc-
tiunile privind siguranta.

Purtati casti antifonice.

Purtati o masca de protectie respirato-
rie.

Purtati ochelari de protectie.

Racordarea cablului de alimentare
electrica

Debitarea cu cablul de alimentare
electrica racordat

Trageti fisa de retea

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-
seurile menajere.

O @ 1 1ODOID

Clasa de siguranta Il

m
Mm

'© Y

Marcajul CE: Confirma conformitatea
sculei electrice cu directivele Comuni-
tatii Europene.

Aparatul contine un chip pentru stoca-
rea datelor. Consultati capitolul

Recomandare, observatie

Instructiuni de manipulare

2 Instructiuni privind siguranta

2.1 Instructiuni generale privind siguranta

in cazul utilizarii sculelor electrice
& AVERTISMENT! Respectati toate instruc-
tiunile privind siguranta, indicatiile, ima-
ginile si datele tehnice cu care este prevazuta
aceasta scula electrica. Nerespectarea in-
structiunilor urmatoare se poate solda cu elec-
trocutari, incendii si/sau raniri grave.
Pastrati toate instructiunile privind siguranta

si instructiunile in vederea consultarii ulte-
rioare.

Notiunea de ,.scula electrica” utilizata in cadrul
instructiunilor privind siguranta se refera la
sculele electrice actionate electric (cu cablu de
retea) sau la sculele electrice cu acumulatori
(fara cablu de retea).

1 SIGURANTA LA LOCUL DE MUNCA

a. Zonade lucru trebuie sa fie mentinuta cu-
rata si bine iluminata. Dezordinea sau ilu-
minarea necorespunzatoare a zonei de lu-
cru poate duce la producerea de accidente.

b. Nu lucrati cu scula electrica in medii cu
pericol de explozie, in care se afla lichide,
gaze sau praf. Sculele electrice genereaza
scantei care pot aprinde praful sau aburii.

c. Tineti la distanta copiii si celelalte persoa-
ne pe parcursul utilizarii sculei electrice.
In cazul distragerii atentiei, puteti pierde
controlul asupra sculei electrice.

2 SECURITATEA ELECTRICA

a. Fisade racord a sculei electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza de alimentare
electrica. Fisa nu poate fi modificata in ni-
ciun fel. Nu utilizati fise adaptoare im-
preuna cu scule electrice protejate prin
legare la pamant. Fisele nemodificate si
prizele de alimentare electrica corespun-
zatoare reduc riscul de electrocutare.

b. Evitati contactul corporal cu suprafetele
legate la pamant, precum tevile, sisteme-
le de incalzire, plitele si frigiderele. Exista
un risc ridicat de electrocutare atunci cand
corpul uman este legat la pamant.

c. Feritisculele electrice de ploaie si ume-
zeala. Patrunderea apei intr-o scula elec-
trica creste riscul de electrocutare.

d. Nufolositi conductorul de legaturain alte
scopuri, cum ar fi transportarea sculei
electrice, suspendarea acesteia sau pen-
tru a trage fisa din priza de alimentare. Ti-
neti conductorul de legatura la distanta de



sursele de caldura, ulei, muchii ascutite
sau piesele mobile. Cablurile de conectare
deteriorate sau infasurate cresc riscul unei
electrocutari.

Daca lucrati cu o scula electrica in aer li-
ber, utilizati numai un conductor prelungi-
tor avizat si pentru exterior. Utilizarea
unui conductor prelungitor avizat pentru
exterior reduce riscul de electrocutare.
Daca punerea in functionare a sculei elec-
trice intr-un mediu cu umiditate este ine-
vitabila, utilizati un intrerupator de pro-
tectie impotriva curentilor vagabonzi. Uti-
lizarea unui intrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi reduce riscul de
electrocutare.

3 SIGURANTA PERSOANELOR

a.

Actionati cu atentie, concentrati-va la ceea
ce faceti si lucrati rational atunci cand ma-
nevrati o scula electrica. Nu folositi scula
electrica daca sunteti obosit sau va aflati
sub influenta drogurilor, alcoolului sau
medicamentelor. Un moment de neatentie
in timpul utilizarii sculei electrice se poate
solda cu raniri grave.

Purtati intotdeauna echipament personal
de protectie si ochelari de protectie. Prin
purtarea echipamentului personal de pro-
tectie, precum masca anti-praf, incaltamin-
tea de siguranta antiderapanta, casca de
protectie sau casti antifonice, in functie de
tipul si aplicatia sculei electrice, se reduce
riscul de electrocutare.

Evitati punerea involuntara in functiune a
sculei. Asigurati-va ca scula electrica este
oprita inainte de a o racorda la sursa de
alimentare electrica si/sau la acumulator,
precum si inainte de a o ridica sau trans-
porta. Daca, in timpul transportarii sculei
electrice, tineti degetul apasat pe comuta-
torul acesteia sau daca scula electrica este
pornita cand il conectati la sursa de ali-
mentare electrica, se pot produce acciden-
te.

Scoateti instrumentele de reglare sau
cheile fixe inainte de conectarea sculei
electrice. Prezenta unui accesoriul de lu-
cru sau a unei cheiin zona sculei electrice
a aparatului poate duce la raniri.

Evitati pozitiile nefiresti ale corpului. Asi-
gurati o pozitie fixa si mentineti-va intot-
deauna echilibrul. Astfel, puteti controla
mai bine scula electrica in situatii imprevi-
zibile.

Roméana

Purtati imbracaminte adecvata. Nu purtati
imbracaminte larga sau bijuterii. Tineti
parul siimbracamintea departe de piesele
aflate Tn miscare. imbracimintea larg, bi-
juteriile sau parul lung pot fi agatate de
piesele aflate in miscare.

Daca se pot monta sisteme de aspirare si
de captare a prafului, acestea trebuie ra-
cordate si utilizate in mod corect. Utiliza-
rea unui sistem de aspirare a prafului poa-
te reduce pericolele implicate de prezenta
prafului in mediul de lucru.

Nu considerati ca sunteti in deplina sigu-
ranta si nu incalcati regulile de securitate
pentru sculele electrice, chiar daca sunte-
ti familiarizat cu scula electrica in urma
utilizarii indelungate a acesteia. Manevra-
rea neglijenta chiar si pentru o fractiune de
secunda poate duce la raniri grave.

4 UTILIZAREA S1 MANIPULAREA SCULEI ELEC-
TRICE

a.

Nu suprasolicitati scula electrica. Utilizati
numai scule electrice adecvate pentru lu-
crarea dumneavoastra. Prin utilizarea
unor scule electrice corespunzatoare veti
lucra mai bine si mai sigur in domeniul de
putere indicat.

Nu folositi nicio scula electrica al carei co-
mutator este defect. O scula electrica care
nu se mai poate conecta sau deconecta es-
te periculoasa si trebuie reparata.

Scoateti fisa din priza si/sau scoateti acu-
mulatorul detasabil inainte de a efectua
reglaje ale sculei electrice, de a inlocui
componentele inserabile ale acesteia sau
de a o aduce in stare de repaus. Prin
aceasta masura de precautie se evita por-
nirea involuntara a sculei electrice.

Nu lasati sculele electrice laindemana co-
piilor. Nu permiteti utilizarea sculei elec-
trice de catre persoane care nu sunt fami-
liarizate cu aceasta sau care nu au citit in-
structiunile. Sculele electrice sunt pericu-
loase atunci cand sunt folosite de persoane
fara experienta.

ingrijiti cu rigurozitate sculele electrice si
dispozitivele de lucru. Verificati daca pie-
sele aflate in miscare functioneaza optim
si daca nu se blocheaza, daca componen-
tele sunt rupte sau deteriorate si daca im-
piedica functionarea corespunzatoare a
sculei electrice. Dispuneti repararea pie-
selor deteriorate inainte de utilizarea scu-
lei electrice. Multe dintre accidentele care
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au loc se datoreaza sculelor electrice Intre-

tinute necorespunzator.

f.  Mentineti ascutite si curate accesoriile as-
chietoare. Accesoriile aschietoare cu mu-
chii taietoare ascutite se intepenesc mai
putin si sunt mai usor de ghidat.

g. Utilizati scula electrica, dispozitivul inse-
rabil, dispozitivele de lucru etc. conform
acestor instructiuni. Luati in considerare
conditiile de lucru si activitatea care tre-
buie efectuata. Folosirea sculelor electrice
pentru alte aplicatii de lucru decat cele
prevazute poate duce la situatii periculoa-
se.

h. Manerele trebuie sa fie mentinute uscate
si curate, fara urme de ulei sau unsoare.
Manerele cu suprafete alunecoase nu per-
mit operarea si controlul in siguranta al
sculei electrice in situatii neprevazute.

5 SERVICE

a. Scula electrica trebuie sa fie reparata nu-
mai de catre personal de specialitate cali-
ficat si trebuie utilizata numai cu piese de
schimb originale. Numai astfel poate fi ga-
rantata mentinerea sigurantei sculei elec-
trice.

b. 1n cadrul lucrarilor de reparatie si intreti-
nere trebuie utilizate numai piese origina-
le. Utilizarea de accesorii sau piese de
schimb necorespunzatoare se poate solda
cu electrocutari sau raniri.

2.2  Alte instructiuni privind siguranta

- 1In timpul lucrarilor pot rezulta pulberi no-
cive/toxice (de exemplu, strat de acoperi-
re cu continut de plumb si cateva esente
de lemn). Atingerea sau inhalarea acestor
pulberi poate comporta pericole pentru
operator sau pentru persoanele aflate in
apropiere. Respectati normele de securita-
te de la nivel national. Racordati scula elec-
trica la un dispozitiv de aspirare corespun-
zator.

10

Purtati echipament individual de protectie
adecvat: casti antifonice si ochelari de pro-
tectie.

- Pentru protectia sanatatii dumneavoastra,
purtati o masca de protectie respiratorie
adecvata. Tn cazul incintelor inchise, asigu-
rati o ventilatie suficienta si utilizati un as-
pirator mobil.
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- Atentie pericol de incendiu! Evitati su-
praincalzirea materialului de slefuit si a
slefuitorului. naintea pauzelor de lucru
goliti intotdeauna recipientul de colectare
a prafului. In conditii nefavorabile, cum ar
fi generarea de scantei, praful din sacul de
filtrare, respectiv filtrul aspiratorului mobil,
se poate aprinde in timpul slefuirii. Un peri-
col deosebit exista atunci cand praful din
slefuire este amestecat cu resturi de vop-
sea, de poliuretan sau alte substante chi-
mice iar materialul de slefuit este fierbinte
dupa efectuarea unor lucrari indelungate.

- 1n cazul lovirii aparatului, verificati daca
scula electrica si talpa de slefuit prezinta
deteriorari. Demontati talpa de slefuit
pentru a o examina amanuntit. Dispuneti
repararea componentelor deteriorate
Tnainte de utilizare. Talpile de slefuit rupte
si masinile deteriorate pot provoca raniri si
compromiterea sigurantei masinii.

- 1n cazul utilizérii sacului de colectare a
prafului Longlife, se poate produce o in-
carcare electrostatica. Utilizati intotdeau-
na cu scula electrica, daca este posibil, un
furtun de aspirare antistatic (AS). O elec-
trocutare usoara poate distrage atentia uti-
lizatorului, putandu-se produce astfel un
accident.

- Curatati cu apa, cu dispozitive de lucru im-
bibate cu ulei, de exemplu, o garnitura
abraziva sau pasla de lustruit si lasati-le
la uscat desfacute. Dispozitivele de lucru
imbibate cu ulei se pot autoaprinde.

2.3 Pulberile de amestec cu continut
metalic si slefuirea suprafetelor umede

&Tn cazul prafurilor de amestec cu continut

de metale (de exemplu, la slefuirea lacului in

domeniul auto) si in cazul slefuirii suprafetelor

umede, se vor lua urmatoarele masuri, din mo-

tive de siguranta:

- Inserati unintrerupator de protectie impo-
triva curentilor vagabonzi (FI, PRCD).

- Conectati masina la un aspirator adecvat.
- Curatati cu regularitate masina si indepar-
tati prin aspirare depunerile de praf din

carcasa motorului.

- Purtati ochelari de protectie!

2.4 Valorile de emisie

Valorile tipice determinate conform EN 62841
sunt:




Nivelul presiunii acustice Lps = 73 dB(A])
Nivelul puterii acustice Lwa = 84 dB(A)
Factorul de insecuritate K=3dB

N® PRECAUTIE

Zgomot propagat prin material in cursul lu-
crarilor

Deteriorarea auzului
» Utilizati casti antifonice.

Valoarea emisiei de vibratii a,, (suma vectoriala

pe trei directii) si factorul de insecuritate K de-
terminat corespunzator EN 62841:

Valoarea emisiei de vibratii (pe
3 axe)

ap = 4,0 m/s?

K=2,0m/s?

Valorile de emisie mentionate (vibratii, zgomot)

- sunt destinate compararii masinilor,

- pot fi folosite si pentru o estimare prelimi-
nara a expunerii la vibratii si zgomot pe
parcursul utilizarii,

- reprezinta modalitatile principale de utili-
zare a sculei electrice.

/N PRECAUTIE

Valorile de emisie ar putea sa difere fata de

valorile indicate. Acest lucru depinde de mo-

dul de utilizare a sculei si de tipul piesei.

» Evaluati sarcina reala pe parcursul intre-
gului ciclu de operare.

» In functie de sarcina real3, trebuie stabilite
masuri de siguranta adecvate pentru pro-
tectia operatorului.

3  Utilizarea conform destinatiei

Conform destinatiei, slefuitoarele sunt prevazu-
te pentru slefuirea lemnului, materialului plas-
tic, materialului compozit, vopselelor/lacurilor,
materialului de spacluit si materialelor asema-
natoare acestora. Prelucrarea metalelor si ma-
terialelor de lucru care contin azbest este in-
terzisa.

Tn cazul pulberilor de amestec cu continut me-
talic (de exemplu, la slefuirea lacului in dome-
niul auto) si in cazul slefuirii suprafetelor ume-
de, trebuie respectate instructiunile speciale
privind siguranta (consultati capitolul 2.3).

[3] Turatia maxima care poate s& apara daca blocul electronic este defect.
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Din cauza prezentei sigurantei electrice, slefui-
toarele nu trebuie sa fie umede si nu trebuie sa
fie puse in functiune intr-un mediu umed. Sle-

fuitoarele nu trebuie utilizate decat pentru sle-
fuire uscata.

Utilizatorul este singurul raspunzator in
cazul utilizarii neconforme cu destinatia.

4 Date tehnice

Slefuitor cu excentric ETS 125 REQ
Performanta 250 W
Turatia (regim de mers in 6000 -
gol) 12000 min-!
Turatia maxima®! 16000 min-"’
Cursa de slefuire 2,0 mm
Talpa de slefuit @ 125 mm
Masa (fara cablu de retea, 1,2 kg

cu talpa de slefuit)

5 Componentele aparatului

[1-11 Comutator de pornire/oprire

[1-2]1 Racord .plugit”

[1-3] Reglare a turatiei

[1-4] Stut de aspirare

[1-5]1 Manson din cauciuc

[1-6] Talpa de slefuire

[1-71 Apéaratoarea pentru margini (protec-
tor)

[1-8] Sac de colectare a prafului Longlife

[1-9]1 Adaptor pentru sacul de colectare a
prafului

[1-10] Maéner (suprafete izolate de prindere)

Imaginile specificate se regdsesc la inceputul
manualului de utilizare in limba germana.
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6 Punereain functiune

& A AVERTISMENT

Tensiune sau frecventa inadmisibila!

Pericol de accidentare

» Tensiunea din retea si frecventa sursei
electrice trebuie sa corespunda datelor de
pe placuta cu date tehnice.

» In America de Nord nu pot fi utilizate decat
masini Festool cu o tensiune de 120V /
60 Hz.

/N PRECAUTIE

incalzirea racordurilor ,,plug it” la inchizito-

rul tip baioneta blocat incomplet

Pericol de arsuri

= inainte de conectarea sculei electrice, asi-
gurati-va ca inchizatorul tip baioneta de la
cablul de alimentare electrica este complet
inchis si blocat.

Racordarea si decuplarea cablului de alimenta-
re electrica -, consultati imaginea [2].

Comutatorul [1-1] este un comutator de porni-
re/oprire (I = PORNIT, 0 = OPRIT).

@ in cazul intreruperii alimentarii electrice
sau in cazul scoaterii fisei din priza de ali-
mentare electrica, aduceti imediat comu-
tatorul de pornire/oprire in pozitia de opri-
re. Aceastd procedura impiedica reporni-
rea necontrolata.

7 Setari

/N /I  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

» Inainte de efectuarea de lucrari la masing,
scoateti intotdeauna fisa de retea din priza
de alimentare electrica!

71 Partea electronica

Pornire atenuata

Pornirea atenuata reglata electronic asigura
pornirea fara socuri a masinii.

Turatie constanta

Turatia preselectata a motorului este mentinu-
ta constanta prin mijloace electronice. In cazul
utilizarii conform destinatiei (fortd de apasare
adecvata) se atinge astfel o viteza de slefuire
constanta.
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Reglarea turatiei

Turatia se poate regla progresiv cu ajutorul ro-
titei de reglare [1-3] intre 6000 si 12000 rot/
min.

Astfel, puteti adapta optim viteza de slefuire la
materialul de prelucrat respectiv (consultati ca-
pitolul 8.

Schimbarea discurilor de slefuit [3]

7.2

& Un rezultat optim de lucru se obtine nu-
mai cu accesorii si materialele consuma-

bile originale. Daca nu se monteaza accesorii

sau materiale consumabile originale, se anu-

leaza garantia.

Avertizare! Nu intreprindeti nicio modifi-

care constructiva in spatiul interior des-
chis al masinii daca discul de slefuit este de-
montat.

© Desfaceti cele patru suruburi.
(2] Detasati in jos discul de slefuire.
© Atasati discul de slefuire nou.
O Fixati-1 strangand manual cele patru surubu-
ri (2,5 Nm).
Gradul de duritate a discului de slefuire
Tn functie de suprafata care urmeaz3 a fi prelu-
crata, masina poate fi echipata cu discuri de
slefuire cu duritati diferite.
Moale: universal pentru slefuire grosiera si fi-
na, pentru suprafete plane si ondulate.
Foarte moale: slefuire fina pe piese profilate,
convexitati, raze. Nu se foloseste pentru mu-
chii!
7.3 Accesorii de slefuire cu sistem de fixare
StickFix [3A]

Pe talpa de slefuire StickFix se pot fixa rapid si
simplu hartii abrazive StickFix si pasle de sle-
fuire StickFix corespunzatoare.
» Apasati accesoriul de slefuire autoade-

ziv [3-1] pe talpa slefuire [3-2].

Tn cazul unei aderente scizute a stratului

StickFix, accesoriile talpilor de slefuire se
pot desprinde de pe talpile de slefuire si pot
provoca raniri, mai ales intr-un regim de func-
tionare nestabilizat. Tnlocui’gi talpa de slefuire!



7.4 Aspirare

& AVERTISMENT

Periclitarea sanatatii prin pulberi

» Pulberile pot periclita sanatatea. De aceea
nu lucrati niciodata fara aspirare.

» Respectati dispozitiile la nivel national, la
aspirarea pulberilor care pericliteaza sa-
natatea.

Aspirator cu sac de colectare a prafului Lon-
glife

Slefuitoarele sunt echipate in dotarea de serie
cu un aspirator propriu. Praful rezultat in urma
operatiilor de slefuire este aspirat prin orificiile
de aspirare din talpa de slefuit si captat in sacul
de colectare a prafului.

Montarea sacului de colectare a prafului [4]

OTmpinge’;i adaptorul sacului de colectare a
pra-fului pe stutul de aspirare.

(2 mpingeti sacul de colectare a prafului pe
adap-tor pana cand se fixeaza in pozitie.

g
Daca puterea de aspirare scade, goliti sa-
cul de colectare a prafului.

© Ap3sati sacul de colectare a prafului pe ele-
mentele de actionare.

(2 Trageti sacul de colectare a prafului spre
partea posterioara.

© Deschideti clapeta de la sacul de colectare a
prafului.

® Goliti sacul de colectare a prafului si elimi-
nati deseurile.

Aspirarea cu aparatul mobil de aspirare Fes-
tool

Pentru a evita, in cazul lucrarilor de slefuire in-
delungate, necesitatea golirii frecvente a sacu-
lui de colectare a prafului, stutul de aspira-

re [1-4] se poate racorda un aparat mobil de
aspirare Festool cu diametrul furtunului de as-
pirare de 27 mm.

Recomandare: Utilizati furtunul de aspirare an-
tistatic! Ca urmare, se poate reduce incarcarea
electrica.

7.5 Aparatoarea pentru margini
(protector) [5]

Apdratoarea pentru margini [1-7]1 impiedica
contactul partii periferice a talpii de slefuit cu o
suprafata (de exemplu, in cazul slefuirii de-a
lungul unui perete sau unei ferestre) si, astfel,
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producerea unui recul al masinii, respectiv pro-
ducerea unor deteriorari.

8 Lucrul cu scula electrica

/N AVERTISMENT

Pericol de accidentare

» Fixati intotdeauna piesa de lucru astfel in-
cat sa nu se poata misca pe parcursul pre-
lucrarii.

Tineti cont de urmatoarele observatii:

- Nu suprasolicitati masina prin apasare
prea puternica! Pentru un rezultat de sle-
fuire optim, lucrati cu o presiune de apasa-
re constanta. Puterea si calitatea slefuirii
depind esential de alegerea materialului
abraziv potrivit.

- Pentru o ghidare sigura, tineti cu o mana
de méanerul masinii [1-10].

Pentru operatiile de slefuire, sunt recomandate

urmatoarele reglaje de la rotita de regla-
re [1-31]:

Operatii de slefuire Treapta rotitei

de reglare

- Slefuire cu frecare maxima o9-6
- Indepartarea prin slefuire a vopse-
lei vechi
- Slefuirea lemnului si furnirului
inainte de lacuire
- Slefuirea intermediara a lacului pe
suprafete

- Slefuirea lacului preliminar aplicat 4-5
in strat subtire
- Slefuirea lemnului cu pasla de sle-
fuire
- Tesirea muchiilor la piesele de
lemn
- Netezirea suprafetelor din lemn
grunduite
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Operatii de slefuire Treapta rotitei
de reglare

- Slefuirea lemnului natural si mu- 3-4
chiilor de furnir

- Slefuirea in faltul ferestrelor si usi-
lor

- Slefuirea intermediara a lacului de
pe muchii

- Slefuirea usoara ferestrelor din
lemn natural, cu pasla de slefuire

- Netezirea suprafetei lemnului
inainte de baituire, cu pasla de sle-
fuire

- Frecarea cu pasla de slefuire a su-
prafetelor baituite

- Frecarea sau desprinderea pastei
de var in exces, cu pasla de slefuire

- Slefuirea intermediara a lacului de 2-3
pe suprafete baituite

- Curatarea spaletului de fereastra
din lemn natural, cu pasla de sle-

fuire
- Slefuirea muchiilor baituite 1-2
- Slefuirea materialelor sintetice ter-
moplastice

9 intretinerea si ingrijirea

/N\/I\  AVERTISMENT

Pericol de ranire si de electrocutare

= Inainte de efectuarea oriciror lucrari de in-
tretinere si de ngrijire, scoateti intotdeau-
na fisa de retea din priza de alimentare
electrica!

» Toate lucrarile de intretinere si de reparatii
care necesita deschiderea carcasei moto-
rului trebuie sa fie efectuate numai intr-un
atelier autorizat al serviciului de asistenta

pentru clienti.
’?"‘W’ A - R
¥y ¥ 4 tisireparatiile pot fi asigurate nu-
'@’ mai de producator sau de atelierele
de service. Pentru cel mai apropiat
sediu, accesati:

Serviciile de asistenta pentru clien-

Utilizati numai piese de schimb ori-
ginale Festool! Pentru codul de co-
manda, accesati:

Aparatul este dotat cu carbuni speciali cu auto-
deconectare. Daca acestia sunt uzati, are loc o
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intrerupere automata a alimentarii electrice, iar
aparatul intrd in stare de repaus.

Pentru asigurarea circulatiei optime a aerului,
trebuie sa mentineti in permanenta libere si cu-
rate orificiile de ventilatie ale carcasei motoru-
Lui.

La scaderea puterii sau la vibratii ridicate, su-
flati si curatati orificiile de ventilatie.

9.1 Curatarea canalelor de aspirare

Este recomandat ca, aproximativ o data pe sap-
tamana (in special la slefuirea masei de spaclu
din rdsina sintetica, in mediu de slefuire umed
si la slefuirea gipsuluil, sa curatati canalele de
aspirare ale masinii utilizand o perie plata mica
sau o laveta din material textil.

9.2 Efectuatiintretinerea talpii de slefuire
si a franei cu disc
Mansonul din cauciuc [1-5] se freaca pe talpa
de slefuire [1-6] si previne rotirea necontrolata
la turatie mare a acesteia. Datorita stifturilor
metalice montate, frana cu disc aproape ca nu
se uzeaza. Ins3 talpa de slefuire se poate uza.
Daca eficienta de franare scade, verificati mai
intai daca discul de slefuire prezinta semne de
uzura si inlocuiti-1 dac3 este cazul. inlocuiti
mansonul din cauciuc deteriorat.

10 Accesorii

Utilizati numai talpi de slefuit si lustruit origina-
le Festool. Utilizarea de talpi de slefuit si lus-
truit de calitate inferioara poate provoca excen-
tricitati considerabile, care reduc semnificativ
calitatea rezultatelor lucrarii si sporesc gradul
de uzura a masinii.

Codurile de comanda pentru accesorii si scule
sunt disponibile pe

11 Mediul inconjurator

Nu eliminati aparatul impreuna cu de-

seurile menajere! Aparatele, accesoriile

si ambalajele trebuie sa fie eliminate
ecologic pentru a putea fi reciclate. Respectati
dispozitiile nationale aflate in vigoare.
Conform directivei europene privind aparatele
electrice si electronice uzate si transpunerea in
legislatia nationald, sculele electrice trebuie sa
fie colectate separat si depuse la centre de re-
ciclare in conformitate cu normele de mediu.
Informatiile referitoare la centrele de colectare
ecologica sunt disponibile pe site-ul web

Informatii de REACH:


https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro/service
https://www.festool.ro
https://www.festool.ro/recycling
https://www.festool.ro/reach

12 Indicatii generale

12.1 Informatii privind protectia datelor

Scula electrica contine un cip pentru salvarea
automata a datelor masinii si a datelor de lu-

cru. Datele salvate nu contin referiri directe la
utilizator.

Datele pot fi exportate fara contact cu aparate
speciale si sunt utilizate de Festool exclusiv
pentru diagnoza pe baza erorilor, derularea re-
paratiilor si garantiei, precum si pentru imbu-
natatirea calitatii, respectiv perfectionarea scu-
lei electrice. Fara aprobarea explicita a clientu-
lui, datele nu vor fi utilizate Tn afara acestui ca-
dru.

Roméana
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